Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.
. , El6fizetési ar : Egész évre jan.—decz. 7 ft, 6 héra 3 ft 50 kr, és 3 hora 1 ft 75 kr
20'd|k Szam. Eléfizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal Kiadé-hivatal : Pest, baratok
tere, Athenaeum-épiilet. Hirdetések dija : 4 hasabos nonperaille sor 10. kr.
Hirdetések felvétetnek: NASCHITZ JAKAB,
Jozsef-tér 12-ik szam a. a hirdetéseket illeté kozonséges és pénzes levelek szin-

Majus 17-én. 1873.  pest,
tén NaschitzkJ- irodajaba czimezend6k. Bécsben , sajat fougynokségiinkben Karntner-
strasse 8.sz. I. em. (Naschitz Jfakab fiok-uzletében.)

hirdetményi irodajaban,

«

ODA

XDeafe Perenczliez

a budai keseruivizhez.

Tiszta demokrat a te hatasod, oh!

Koszontelek hazank igaz éke, Te!
A hajlongasnak nem te baratja vagy.

Kit partkalénbség nélkiul e hon becsdl,
S ki anynyi, karddal eln”eshetlen, Ki tanulmanyoz s vesz be bdven :
Elvez egy allapotot szegény, sur.

Gordiusi csomagot megoldal!
Oh haza bdlcse, kit a bal és a jobb,

S szélsébal is tisztelve von ajkihoz,
S Aaliitva csékdos: — itt az alkalm,
Terjeszkedni »kifelé beltlrél.*

Bolcs béfolyasod, bar keser(in bata,
De gyogyer6vel épen ez orvosolt,
S rendezte bélcsen a magyarnak
Beliigyeit, breviter tisztazva.
A paritast megszilted a némettel:
Alparitasra folyj be tehat Te most,
A bécsi borze szorulasat,

Te constitutionkat ugy ifjitod, <
Itt az id6, szaporan eloszlasd.

Mint kit fereszte gyégyvizd Bimini.
Jelszod: »Has! alkoss!* és pedig nem.

Csak te magyar, de te is német, has!
* L P
) A Kitérult bank-akta papirja int!
19y szerzél némettel Te kiegyezést, Egy »Krachl« — s ugorkfa griinder alatt torik,
Es bekitél ki ket java nemzetet, Vagy szédelgd hausse-rul lesvindelg,
S — oh német egyseg! — olvasztad be Oh, Te kurald ki a szédiilésb6l!
Bon Pedro.

Legkdzeplinkbe a németséget!
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Bank-alager,

— 4% ors\agha\aboL —

Midta a sok j6 Kkereskedelmi szerzddést
megkotottuk Jakatakutakihitahiketekiti és mas
mé°: eddio* fel nem fedezett allamokkal, az6ta
csak az escomptbank volt oly érdekes, hogy
méo- Paczolay sem volt képes elalimni mellette.

kis Pulszky el6adja, hogy az milyen
jO egészségére fog szolgalni tobb elvtarsanak.
(Toth és Somssich egymasra néznek: mindjart
kipottyantja a kdlydok! — Csengery és Bartal:
még kitalalja! Wahrman és Wodianer Béla :
banom én!) Tessék megszavazni a bankot; az
igazgaté tanacsot majd felallitjak a tisztelt haz
nélkal is.

Madar asz Jozsef: mosolyog. (»Xo ettdl
kénnyen menekdlink!“ jobbrol.) Tudomasom
szerint, de kételmembél Kifolyé vélememmel bar
noha tyukszemére hagok tobb ellenvélemi
honatyatarsamnak, de igénylem, hogy aki kép-
visel6. az a haz asztalan fekv6 bank igazgato-
sagi tanacsossagabdl végképen kizarodjék, avagy
viszont. (Jokedv(d nevetés jobboldalrél ésfogak-
nak piszkalasa.)

kisPulszky :Eztulajdonképen nem tarto-
zik atargyra. (Helyeslés! Ugy van! lgaz! jobb-
rol) Ennek majd akkor lesz helye, mikor az il-
letd tanacs szerveztetik. (Bravé ! jobbrol.) Most
szigoran a bank felallitasa van széban (Eljen!)

Kerkapoly: Tisztelt haz! Mi a kérdés?
Ez az elsé kérdés. Ez amegfontolandd. (Helyes!
jobbrdél.) Ha képvisel6k igazgatétanacsosok nem
lehetnek, akkora legjobb er6k a haztél elvonat-
nak ; ha igazgatétanacsosok képvisel6k lehetnek,
akkor is: a legjobb er6k elvonatnak a banktdl.
Ebbdl tehat vilagos, hogy nem kell elvonni a
legjobb eréket. (Zaj és nevetés a baloldalrol.)

Correspondenz-€arte Olah Gyula Garatomhoz

lgazsdgod van, kedves doktor, kormany
Oszetet kizel bamul, is nem igyekszi eldterjesz-
tenvi reform térvinyjavasiatokat. Csinalyuk se-

mit. azt izs csag nagyjabul. Azirt ajanlom haznak, j

hogy zorszag valamint viszontlatandé véalasztok

Ugy latom e mosolygésbél, hogy a tisztelt bal-
oldal fél az én logikamtol. (Atalanos elégultség
a jobboldalon.)
Csernatony: T. haz (Kerkapoly: No
ez mindjart lelényaiz engem. Elszanja magét a
halalra). A mi a miniszter ur logikajat illeti, az
elég rettenetes, de attél félni nincs okunk, mivel
mar megszoktuk, mint egykori t. elndkink »to-
rettettettetik« magyar stylusat; hanem félink
attol, hogy mar e hazban a tdlsd) oldalrol soha
sem lesz szerencsénk valami jénak a partolasat
hallani. (Helyeslés balrél. Vallvonitas jobbrol.)
Deadk Ferencz: T. el6ttem sz6l6 beszé-
dére meg kell jegyeznem, hogy Kerkapoly ba-
ratom tulajdonképen nem azt mondta, hogy a
holl6 fehér, hanem azt, hogy liamuszinbe
jatszé vorhenyes barna, azaz: hogy fek ete (Ker-
kapoly : Igaz agy van !) Ennélfogva Madarasz in-
ditvanva voltaképen apénziigyminiszter ur indit-
vanya. Madarész baratom és ebben elvtarsam sem
ellenezheti az 6 inditvanyat,mertén azt hatarozot-
tan partolom. S magyaradn kimondva az igazat,
nekiink ha fliggetlen és j6zan politikat akarunk
dtalanossa tenni, magunknak isbaloldaliak-
nak kell lenntink. Azt mondjak, hogy az ktilénés,
a mit most teszink. lgaz, de sok kulonést tet-
tink mi mar mas irdnyban, szikség, hogy ebben
az irdnyban is tegyink. Tehat akarom, hogy
jKerkéapolyi inditvdnya elfogadtassak Madarasz
maltal.
Madaréasz-Kerkapoly: Magam is azt
akartam. (Atalanos helyeslés. Most mar fligget-
lenek és jozanok vagyunk! jobbrdl.)

Tavaszi Andri Deadk Ferencz elb6re
lelmondvan beszédemet, én elallok.
S — »igy lett vége az miskolczi balnak.0

megnyugtatasa szempontyabul vacatio elét sok
kozul legalab egy igetd javaslatot targyalyunk
s vigylnk keresztil, melyre van firva >siir-
g6s,« s mely szolja kipviselok napdija-
‘'nak felemelisirdl
Tallérossy ZebuKm.
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A walesi herczeg kilén levélben Kko-
szdonte meg Pest fékapitanyanak azon nem remélt
udvariassagat, hogy mint az el6bb itt becsukott tou-
ristakkal, ¢ vele is nem fogatott! angliust.

Mobzes osztrak pénzigyminiszteri tanacsos
van Depretistil Kikildve, hogy a bécsi bdrzezavaro-
kon segitsen. De hiszen nem valtja meg a zsidocs-
kédkat M 6zes, ha nincs krisztus.

Svéjczban kerestetik egy sem irni sem
olvasni nem tudd felnétt ember, kivel az uj olvasas-
modszert meglehessen kisérleni. Csak Magyarorsza-
gon kereskedjenek ! Yan itt nalunk 2.000,000, mondd
két millié.

— — Az opera-rendez6hdz kérdést intéztek, mi
foknal fogva engedi 6 a bolyg6hollandi hajéjat a vég-
jelenetben kisiklani a szinpad tengerérél, holott a ze-
nekolté vilagos utasitasa szerint, annak el kell si-
lyednie? A jol gazdalkodé rendez6 azt feleié, hogy
de mar ha egyszer draga pénzibe van a nemzeti szin-
haznak az a haj6, 6§ csakugyan nem hagyja hogy a
tengerbe veszszen! :

— — CsengeriTavaszi
lathaté a napokban azutczan.
tettiink volna fel Csengerirdl.

— — Carlista gy6zelemrsl sz6l a Magyar Al-
lam : »a vitéz Dorregaray, Olléval egyesilten, sebe-
ket Otétt a republikanusokon, kiknek vesztesé-
guk igen érzékeny.« Ellwssziik, hogy olléval
érzékeny sebeket tudnak Utni.

— — Szerencsétlenség. A bécsi borze-schwindel
egy aldozata mar agyonlétte magat. A sehwindlerek még
élnek. |

Andrissalvolt egyiitt

Enynyit mar még se

Az angol krénprincz az akadémiat meglatogatvan,
tudos deputacio altal fogadtatott. Koztik az ifjudreg
Toldi Ferenczrol hallvan, hogy tavaly dlte meg irdsa-
ganak 50 éves jubiléumat, ezt jegyz6 meg:

— Hogy-hogy ? Hisz 6tven évesnél idésbnek nem
is hivém!

— Ja fenség, Magyarorszagon az emberek mar esz-
tendds korukban irdk!

Talany.1

Meddig roka a réka?
jnfuozv jmiu lva vGvui 6ij\[)

A folyésorul.

Wahrmann: Ferklié! Miért the minket
ily csoffa thettliél?

Deak: Hat ha Pistukat ti leszurtatok a
Iranco-magyarrol, én is leszGrtalak az escomptral.
Ez a paritas. A paritast pedig ti is elfogadta-
tok, punctum.

Alpénzei.
— Bécsi lapok kedvenc” clmcfutkosdsai. —

A pénz a vilagnak lathatatlan feje.

Teher, mely alatt akkor goérnyed meg hatunk,
ha nincs.

Lakat, melyet sok embernek a szajara akasz-
tanak. Kulcs, mely lakatot nyit.

Mathematikai érv, melylyel be lehet bizonyitani,
hogy kétszer kett6=0t.

Kényv, melyet minden ember szeret olvasni, de
senki sem adja 6romest kolcson.

Rongy, melybe a legtulzobb divathélgy is 6ro-
mest oltozik.

Semmisitd torvényszék, melyhezlegtidvisebb appel-
lalni.

Még egyszer konyv, melynek legtébb kiaddja
akad.

Nyelv, melyen akkor is megértjuk egymaést, ha-
nem beszélunk.

Végre vendég, ki minél hivatlanabb, annal ked-
vesebb.

3Decrescen.d.o.

Gyulai, ha az ir6i pérsolybe gyf(ijt: akkor Pal.
Gyulai, lantot ragadni ha kezd: Pali akkor mar.
De Gyulai lesz csak Palk6, kritikazni ha probal.

Az ,Ustokos" eredeti okmanytara,
A magyar allambol.

»A
gydri kan.«
— Helyes extractidja a kanonoknak !

szt.-istvan-tarsulat. Alapitd tag: Mester Istvan

Egy Magyar intézet pecsétje.
K U HOHRE
LANDMIRTHSCHAFTLICHE

LEHRANSTALT
UNGAR: ALTENBURS.
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Mikor a primeasniftl ebedel.

Nagyon tisztelendé uraim és hélgyeim! A mi 6nok koérébe hozott, az az apostolok lova

; volt. A katliolikus kasziné tdvézletét hozom éndknek. Mint j6 katholikus éhajtottam énok tarsa-

sagaban aldozni Krisztus kénynyeivel. Mért is nem hozhatok oly aldozatokat hitbuzgalmamnak,

mint a szorgos szent Arbuez! Ez fiij, ezt meggy6nom. Az 6 engesztelésére ezt a Torquemadeirat!

Eljen lzabella és Marfori, éljen dén Carlos! Jbjjenek be ad érék jezsuitak! Eljen a coelibatus,él-

ljenek a felekezeti iskoldk, éljen pater Bekx, éljen a romai papa, de kulondsen éljen Viola és groéf
Czirdky Janos! Amen.

A Rakoson. — lllustrissime! — kialt a national-baré egyik
— Sport-képecskék. — [fiatal gavallérra. —mha jol hajt a Viplas, 6t forint
i sap! ) _

(Ez madarnyelven van mondva s a laikusak
nyelvén annyit jelent, hogy ha a pénz koczkaztatas-
nak kedvezd eredménye lesz, a »drukkolasa farad-
saganak dija el ne maradjon.)

— Hat aztan melyik szamra jatszszam P —
kérdi az ifja gavallér.

— No mar én csak a harmadikra tennék, —

Ott all A nemzet bardja az allvany el6tti
gyepen, a mord id6vel farkasszemet nézve vastag téli
kabatjaban. Tekintete olykor azon a kis fab6dén pi-
hen sovar vagygyal, hol a pénzes urfiak, a valddi
gentlemanek koczkaztatjak bankjegyeiket a tot a-
lisateurdu.

A —
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-Ha a kalvinista Komaba nmegy.

Nagytiszteletii uraim. Oszintén orvom lek, hogy a per excellenciani magyar nemzeti egy-
haz fiaival Ulék egy asztalt. Orémémbe csak egy Urémcsepp vegyil: mért nem lehetek magam is
kalvinyista! Ue az ellen protestalok, mintha bens6mben nem volnék igaz protestans. Még egyszer
vétot mondok, s éltetem az egész szuperintendentiat! Eljen a heidelbergi katé, éljen az 6nkormany-
zat, éljenek a derék csizmadiak, és a holld, ha kalomista. Eljen Zwingli Ulrik, éljen a 9ti tliesisés

a 97-dik: a bihari pontok. ionktom. Diksi!

javalja a baré biztatokig. (Mert hat azelsé két szamra
a drukk-dij mar biztositva volt mas két ifja illustrissi-

mus altal.) *
Denique barmelyik két maecenas vesztett, ahar-
madiknak nyernie kellett, — s &6t forintot minden fu-

tamnal »6lba sz6ké«-zett a nemzet baréja. Nem csoda
aztan, ha széles jo kedvében 6 is oda allott a ma-
zsahaz mellé az idoméarok és lovarok kozé, hogy egy
hatalmas »liip hej) hurrd*h«-t kialtson a walesi
herezegnek, ki a programmot jovére egy uj uj sta-

kesz-szel kegyeskedett szaporitani. No mert ez,
annak idején, a totalisateur révén ujabb 6t forinto-
sokat hoz a kedélyes bard konyhajara.
Hja ! Szemesnek a vilag.
rr.
— »Tke lady is very pretty, truly.« —

szol egyik turfita, lady Dudleyre szdgezve tavcsovét.
— Actually beautiful! — jegyzi meg a her-
czegi kiséret egyik tagja. — Es tudja-e 6n, honnan !

van az, hogy a lady a komor h(vos id6 daczara is j
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Ha a nagykanizsai zsido hitkdzséghez 1atogat.

Mindenekel6tt, mondja csak. kedves rabiner bardtom, koser ez a bor? No csak azért
kérdem, mert lia nem zsid6legény taposta volna, én meg nem innam. Trefnyi disznénak vald, a ki
diszndimat eszik az diszn6. Nekem sakterozott lits kell; azért éljen a sclilachter, éljenek a bérzia-
nerek. a kik a becstletes embereket sakteroljak. Eljeneka legljabb testamentom mézesei, kik az
»Igérvény* foldére a ganef keresztényeket elvezetik. Eljen Rothsliild, és Ludasi Ganz Méricz. Eljen
az emancipéacion, és a polgari hazassag! Szerbusz Klidbi! Shélem.

oly Gde? Lassa, mink angolok a gyakorlatiassag em-
berei vagyunk! ime 6nok szép'hédlgyei ott a paholy-
sorban csakugy dideregnek pokhalé vékonysagua fran-
czia selyem tunikaikban, s szalmakalapjaikban, mig a
mylady az 6 prémes barsony magyar mentéeskéjében
kalpagjaban igen kedélyesen érzi magat, daczolva a
mord idé szekatdraival. Hja, az id6 pénz, s onnan
van, hogy néalunk mindenki szeret az id6hoz alkal-
mazkodni. Gud baj!

A walesi herczeg ott jarkal a turiitdak kozt,
élénk kézszoritasokat valtva mindenkivel.

Egy oOreg ur, ki udvariassagbol rettenetesen
torte az angol nyelvet, az id6jaras szokatlan volta
fell vette fol a theméat, mondvén:

— Prince! Ubdn uud thingk that thi ordér ov
thi siznz iz invorted. Uj hav had no szdmmor this
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Lutheranus szasz atyafiak kozt.

Mélyen tisztelt uraim. Ha olvastak 6nék aLloydban el6bbi vallas és kdzoktatasi toaszt- ;
jaimat: foloslegesnek fogjak atélni, hogy beszédet tartsak annak bizonysagaul, hogy egy magyar
kultuszminiszter egyéb nem is lehet mint lutlieraner. Azért csak réviden emlitem fel, hogy &mbéar
Loyola kemény reformator volt, de éljen"VHL Henrik is, mint h(i papista. Mahomed se kutya.
Eljen Renan és Lonkay Antal, ha tud. Eljen a magyarhaza — szasznyelvvel. A t6t se kutya ?

Eljen Kossuth és Paczolay. Eljen a polygamia, had szaporodjék nemes fajunk, és éljen a zweikin-
derwirtscliaft. Eljek.

jirl — (Herczeg! Azt gondolhattok, hogy az idény osz- — Maciién Sie nur keine Umstande wegen mei-
sze-vissza van cserébe. Még 'nyarunk sem volt ez ner. Sprechen wir lieber deutsch.
évben.) Az Oreg ur pedig elkezdett amulni-bamulni,

A herczeg kis ideig csak gyonyorkodott az éreg liogy a herczeg jobban beszéli apanyelvét (lévén a
ur kiuzdelmén, a mibe e szavak kierGtetése kerult, s herczeg atyja német), mint & sajat anyanyelvét: a
aztan szivélyes mosolylyal igy szolt: magyart.
Sztipl. Csiz-
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Modern romancz.
— Mutatvany egyr 6 sajt alatt levé versfuférb6l. —

Sz6l a harang: »kling, klang.«
Imaz a lany:»miserere.«

Dorg a puska: »piff, paff. durr!«
Sikolt a lany: »oh, jaj, jujj!“

Sz6l a harang : »kiing, klang.«
Temetik a kis lanyt.

Puskat tisztit a baka,

Szol: »Ez szép It')\iés vala.«

Nyugodalmas jé ’jezakat!
Pityty Palatyty,

A szabd engem Uldozott...

A szabé engem ldozott,

A kis sz6két én uUldozém —
Az els6 vagyott én ream,

A masodikra én.

Egy holdragyogta esteien

ime, a sz6ke megjelen ...

S mig ajkam csokot égve hany,
Im! foltlnik egy arny.

»Enyém vagy végre!* — suttogék.
O szendén mosolyga fél.

De ram zuhant egy vas 06kal,

S bogék : Védjen az ég!

Az arny valosult... hah szabém!
Dérgott: »hitelbe nem adom«
Eltlint arny, lany, és el velek
A kontds kopenyeg.

Liliomfi.

Regényolvasas haszna.

Regényfal6 ur olvasta Ponson egyik muvében,
hogy ha valakit delejes alommal elaltatnak, kibeszéli
| a jévendét.

Lelkendezve szalad baratjahoz,
csak.

— No hat mit nyertem vele? mond ez
Hat azt, hogy ezutan mindig megtudjuk
elére, mely szamok jonek ki a lutrin, és azokat meg-
tesszuk.

hogy olvassa

I szegény embert.

A pulykak szre.

Repczédi ur nagyon szigoru volt, ha valaki ve-
tésében kart tett, csak ha az 6 baromfia ment a mas
vetésébe, szerette behunyni szemét. Kozel a hazahoz
volt egy szegény parasztnak Kis arpafdldje, melybe a
Repczédi pulykai gyakran mentek jollakni. Megbe-
csiltette a paraszt a karat, de nem tudott addig
varni, mig Repczédy ur megfizeti. A paraszt ismét
ott talalvan a pulykakat a foldjén, kikergette, szépen
behajtotta az ur udvaraba, s még alazatosan koiivorgott:
vigyaztasson jobban a pulykaira, ne kivanja téle, hogy
annyi kart szenvedjen. Ez tébb izben térténvén, a paraszt
haragosabban inté, mire ez azt talalta mondani:

— Vedd el szlroket, ha még egyszer rajta-
kapod !

A paraszt nem szélt semmit, de annal tdbbet
gondolt magaban, s midén ismét ott talalta a puly-

1lkékat, behajtotta a godorbe, a tollat pedig mind le-

kopasztotta. s ugy meztelentl hajtvan be Repczédy

j urhoz, a tollat is elhozta, s az udvarra liinté.

— Jancsi fogj be! megylink a szolgabiréhoz!
kialtjia el magat mérgében Repczédy ur.

— ?Ja: lesz neked,« ijesztgették szomszédai a
Hanem ez csak batran megjelent a
szolgabiroi hivatalban, hova az egész hivatalnoki sze-

j mélyzet Osszetédult a kilénds pereset targyalasara.

— Hogyan merted te rdsz ember Repczédy ur
pulykait megkopasztani ? iszen mar bele is hottak!
rivalt rea fulminans széval a szolgabiro.

— Nem mondhatni, hogy én azt merészségbdl
tettem, védé magat a szegény ember, én csak szot
fogadtam; mert Repczédy ur azt parancsolta nekem
mikor intettem kérve, hogy a pulykait jobban 6riz-
tesse: vegyem el a szlirdket, tehat a milyen
szurik volt, csak olyant vettem le roluk.

S a birésag igazat is adott neki.

Stiglincz.
Elkildték a kocsist a kertészhez Schnittlingért
Az azutan kért — stiglinczet. Haza jéve jelentette

hogy nem kapott.

— Hat minek is volna neked stiglincz? Kér-
dezte asszonya.

— Elultetni.

— S mennyi tojast raknal ala?

— Kell is az ala tojas, feleié a kocsis, ki most
mar sehogy sem tudja, mi val6 a levesbe:
lincz e, vagy a snitling?

a stig-

—
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Most lesz mar kutya.

Nyomtatott az oreg paiaszt két fidval; az ore-
gebb fianak azonban nagyon koméaja volt a do-
log, s az agyas kozepén a rabizott harom gebe se-
hogy sem torte szalaban a "felbontott kévéket. Az
éreg valtig Tgérgette a nyaklevest megcsokondsidott
fianak, azonban mitse hasznalt, mig végre az déreg Kki-
fogyvan a turelembdl, végig nyujtotta az ostornyelet
a fil hatan; mire ez eldobta a hosszlUra nyujtott ko-
tofék szarat, s nem akart toébbé dolgozni »még a
szentnek se.«

A kisebbik fiG e jelenetre biztatélag monda
apjanak:

— Most I6sz ina kutya kend écscsapam, ha ezt
elegendi a Miskanak !

’

F(itd' va 0'fa.

A Hodmezévasarhelyi »kineses« nevl temetd-

ben kovetkezd sirirat olvashato:

It nyuk
szik mész
aros
Eszter én
t 5 Hon*
A Pot két
Hett meg
Hait 1871
Dik évj
Szeptem
Hereiso

Ben. *

Helyesen igy lenne: Ttt nyugszik Mészaros Esz-
ter, Elt 5 hénapot két hetet, meghalt 1871-dik év
szeptember els6jén. '

Forintos.

Még a régi j6 id6kben "tértént. Elt Gy6rme-
gyében egy Forintos Pal nev(? igen nagyszaja, hét-
szilvafas bocskoros nemesember. Eljarogatott a me-

|
* Pest, 1873.
NYOM. AZ ,,ATHENAEUM" NYOMD.
(Athenaeum-épiUet.)

lLaplutttjflouns én feleié" " .erkeszté

JOKAI MOR.

Lakésa : Statid-utcza SOik szam alatt.

gyegyulésekre, hol gr. Zichy Ferencz f6ispan elno-
kélt. Egyszer Forintos uram igen nagy larmat csinalt
s ezen a f6ispan megbotrankozva, rakialtott:

— Halgasson, vagy takarodjék ki innen kend!

Erre Forintos mélté indignatiéval félharsan:

— Ha én is kend, akkor kend is kend! Az én
apam mar akkor is forintos volt, mikor az ur
iapja még csak »csicsedli« volt!..

(Tudnivald, hogy e Ziclii atyja bocsatott ki el6-
|sz6r »szexedliket.«)

Hova lesz a pénz.

Az oOreg tanité, ki mar a falu népének annyi
halottjat eltemetd, megkérdezteték, hogy miért nem
;vesz héazat, vagy hova teszi azt a sok pénzt a mit
be vesz?

— Jaj, feleim, a kéménybe is sok flst megy,
mégse telik meg!

Tanitas.

A dedk olyan verset talalt csinalni, melynek 4
sordban 12 « és 10 O hangz6 volt. Olvasta ezt a ta-
nar és inteni kezdé:

— Egy embernek sem kellene eltéveszteni szeme
elél, hogy kertlnie kell a folytonos, monotom széllas-
moaédot!

Yallasturelaietlenség.

Irgalmatlanul Uti elnyomorodott, vasarra hajtott
szamarat a zsid6. Bele kialt hozza egy susztergyerek:

— Ugye zsidd, azért Utdd azt a szamarat, mert
koroszt van a hatan!?

Szerkesztéi subrosa.

— Nihil. Elijeszté példaul adjuk. — Csald-
das. Rész vers,. — Kandar ur adomaja jo. — Féva-
rosi torténet,. Tartalmatlan valami, utszéli el6adasban.

— Patiens logikaja. Régi. Az aprdsagok jok, kozoljik.
— Szat. hindr. F. R. K. A 2fiir )Jamen« kaland min Ki-

ralyhazin esett meg elészdr; képek is orokitik. — A diak-

adoma jon. — Silbak. Kozdljik, szivesen vesszik.
Hirdetések felvétetnek : Rajzolja
NASCHITZ JAKAB. JANKO
hirdetményi irodajéban, Pest, Jozsef .
tér 12. szam alatt,, Metszi :
és Béesbeu Klrntner-strasse 8. szam POLKAK

l. emelet.
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Rnjz ki.ul ellatéit arjeyu- Toneletesen

T, Mty slognk. berendeset
keii-ondsk  la m 1 on<[ol< ntitdskab, |
irt 3,\“20_25‘ holgfyek és nrak részére  toilettek és 1
, Nagy rt 4.20—40 irtig. A &
borongok. I NGi ruhakl?ak valck szekrenykek [
nagy Gtikosara
Kalapdobozok, Mindennem(i kit(ing Uti tekercsek.
Uti evokeészle- ) NGi és fiirdo-
tek, tentatar- U T A Z O kézi-taskak.
tok, tikrok és lovaglészerek Up |v0?ohar
EbSEtHE)’E kes igen dtis valasztékat ajanljak 6 kulacs.
ot-toko Zom s Uti szivartar.
Piaid srijjak. KERTESZ £s EISERT Revolver
Szappan gs Pesten, Dorottya-u. 2. SZ frt 8-40.
kenccs-sze- sziutiGztéri szeglet. R"uganK eshol-
lenczék. tony s kopeny.

A.ngol diszn6bér

3ST2*EPtC3-EI5:
15 frttél kezdve.

Angol kontarok,
kengyelvnsak,

iraHi
megbizasok
kellé figyelem-
mel gyorsan

o den nagysagu I
i taskak |

1.80—40 irtig. m

! vallbafuggeszt-**  sarkantyuk , lo- eszkozoltetnek. |
heto YKo forok, 16-
merté ek sat.

Régiseg- es asvany-gyijtemények
3 frttél kezdve folfelé

hasznalhatok; valamint valogatott ékszer-targyak,
6- ésnjdivatuak minden arban kaphatok az

érem-, asvany- és régiségtargyak
irodajaban, a régi Lloydépiletben.

Pressburger ilnos

legolcsébb és legnagyobb
ruharaktara Magyarorszagban
kiraly-utcza 18. szam, Jalics-féle hadzban

| ajanlja dnsan berendezett raktarat mindennem( uri-ruhdkban,
| melyek a legdivatosabb szévetekbél elkészitvék, és legtjabb sza-
basuak, még eddig nem hallott olcs6é arakért:

Tavaszi éltényok 12 frttol 30 irtig
Felolték 7 » 20 »
Tavaszi v. 6szi kabatok ¢ » 35 »
Salon-dltényok 20 » 35 »
Jaquet- vagy kabatok s » 25 »
Frakkok v.salonkabatok14 » 30 »
Nadréagok 3 10 »
Mellények 2 6 »
Halokontosok 8 16 »
Gyermekéltézetek 3 10 »
Uti-képenyek 13 25 »
Yadaszkabatok 5 12 >

Mérték utani megrendelések 12 éra
alatt elkészittetnek; a vidékréli megrendelések
leggyorsabban elintéztetnek.

ggF* Ezenkivll nagy valasztékban min-

dennemd( poszt6- és gyapot-arukat gyari arakért

tartok.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXX
A legbiztosabb és legkellemesebb szer
yt X

valtolaz ellen,
~  kulonésen gyermekeknél, kik a keserld Cliinint mésképl
bevenni nem képesek, a

X Chinin-csokoladé x
S

? Chiniii-czwkor

~“Kozsuay 31. gydégyszerészté6l Zomban Tolnamegyében,
J%melyeket a magyar orvosok és természetvizsgalok nagy-

gydllése ‘%#
5 Fid mébat C
TI J>=dyadijj»1 koszornzott. 2
Kaphaté vagy megrendelhet6 a birodalom minden”V
johira gydgyszertaraban.
SIG~ A hamisitasokt6l 6vakodni kell | "TOB w
Mindenki csak a Rozsnyay 3l.-féle palydkoszor
XZOtt keszitmenyt Kkérje és fogadja el. 4552 1—35

XXXXKXXXKXXXKXXKXXXXX

Komomer S.

Pest
FURDO-UTCZA,

Jozseftér szogletén
gadja
Gyarraktarat
siremlékek

es
abrazolatokban.

A Wheeler és Wilson-féle

varrogépek
gyari tarsasag
Siew -Vorhban
tisztelettel jelenti, hogy
készitményeinek arat le-
szallitotta és hogy csakis
Pesten

OHM £. O.
féképvisel6jénél
Jozgef-tér 15. gz.
legjobb hirben allé csa-
ladi varrdgépei
fritol kezdve valédi minbségben beszerezhetdk,
., Figyelm ztétjik a t. ez. kozénséget, hogy minden mas
ajanlata valddi készitménylnknek csak csalason alapszik s -«
intéssel vagyun lelkiismeretlen gépkereskedo'k ellenében |
kik nem atalla®ak védbélyegiinket meghamisitani. Képes
al"e%yzesek kivanatra kiszolgaltatnak és elkiildetnek
A4 —

grosorges @y
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